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NORI geht schlafen 
 

 

ந ோறி  ித்திரை க ோள்ளச் 
கெல் ின்றோன்  
 

Nori ist müde. 
Zeit zum Schlafengehen! 
Was zieht er an? 
 

ந ோறி மிகவும் களைப்போக 
இருக்கின்றோன்.  

 ித்திளை ககோள்வதற்குரிய ந ைமிது!  

அவன் எந்த ஆளைளய 
அணிகின்றோன்? 
 

Seinen roten Pyjama! 
 

அவனுளைய சிவப்பு ிற இைவு 
ஆளை! 
 

Da liegen noch Noris Spielsachen. 
Wo gehören sie hin? 
 

அங்நக அவனுளைய விளையோட்டுப் 
கபோருட்ககைல்லோம் பைவிக் 
கிைக்கின்றன. 
அவற்ளற எங்நக ளவக்கநவண்டும்? 
 

In die Spielzeugkiste! 
 

விளையோட்டுப் கபோருட்கள் 
ளவக்கும் கபட்டிக்குள்! 
 

Nori hat viel getrunken. 
Nun muss er... 
 

ந ோறி  ிளறயத் தண்ணரீும், 
பழச்சோறும் குடித்துவிட்ைோன்.  

அதனோல் அவன் கட்ைோயம் ..... 



 
... aufs Töpfchen! 
 

சின்னச் சட்டிக்குள்! 

Nori hat auch feine Sachen gegessen. 
Darum darf er das... 
 

ந ோறி சுளவயோன உணவுகளையும் 
சோப்பிட்டுள்ைோன். 
அதனோல் அவன்..... 
 

... Zähneputzen nicht vergessen! 
 

பல் துலக்க மறக்கக்கூைோது! 

Jetzt geht Nori ins Bett.  
Ganz allein? Nein... 
 

இப்கபோழுது ந ோறி  ித்திளை 
ககோள்ைச் கசல்கின்றோன். 
தனியனோகவோ? இல்ளல.... 

Schmusekätzchen und 
Gutenachtgeschichte sind auch dabei! 
 

குட்டிப் பூளனப் கபோம்ளமயும், 
குட்டிக் களதயும் அங்நக 
கோத்திருக்கின்றன! 
 

Aber worauf wartet Nori noch? 
 

ஆனோல் ந ோறி எதற்கோகக் 
கோத்திருக்கின்றோன்? 

... auf seinen Gutenachtkuss! 
„Schlaf gut, Nori. Ich hab dich lieb!“ 
 

அவனின் இைவு முத்தத்திற்கோக! 
„ ன்றோக  ித்திளைககோள் ந ோறி, 
உன்னில் எனக்கு  ிளறய 
அன்புண்டு!“ 

 
Rückseite : 

Nori geht schlafen. 
Aber vorher hat er – wie alle Kinder – 
noch viel zu tun... 
 
Ein liebevolles Bilderbuch für die 
Kleinsten zum Erkennen, Benennen und 
Entdecken. 
 
Kinder lieben es, ihren Alltag in Büchern 
wiederzufinden.  
Und so ganz nebenbei werden Sprache 
und Wortschatz gefördert... 
 
Viel Spass! 
 

ந ோறி  ித்திளை ககோள்ைச் 
கசல்கின்றோன். 
அதற்கு முன்பு, அவன் ஏளனய 
பிள்ளைகளைப் நபோலநவ 
கசய்துமுடிப்பதற்கு  ிளறய உண்டு..... 
சிறியவர்களுக்கோன ஓர் அன்போன 
பைப்புத்தகம்- 
அறிவதற்கும், கபயர்களைச் 
கசோல்வதற்கும், 
கண்டுபிடிப்பதற்குமோனது! 
 

சிறுவர்கள் தங்கைின்  ோைோந்தச் 
கசயற்போடுகளை நூல்கைில் 

மீட்டிப்போர்க்க மிகவும் விரும்புவோர்கள்.    

அவ்வோநற அவர்கைின் கமோழியும், 
கசோல்வைமும் ஊக்குவிக்கப்படுகின்றன. 
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